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CONTRATO PARA LA EJECUCION DE TRABAJOS DE MANTENIMIENTO EN
MATERIA DE OBRA PUBLICA Y/O DE SERVICIOS RELACIONADOS CON LA MISMA
DERIVADO DEL PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION DIRECTA POR MONTO |
CONFORME LO ESTABLECE EL ARTICULO 341, FRACCION | DEL ACUERDO
GENERAL DEL PLENO DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA FEDERAL, QUE
ESTABLECE LAS DISPOSICIONES EN MATERIA DE ACTIVIDAD ADMINISTRATIVA
DEL PROPIO CONSEJO NUMERO (2) QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL
CONSEJO DE LA JUDICATURA FEDERAL A QUIEN SE LE DENOMINARA “EL
CONSEJO?”, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR (3) Y POR LA OTRA, (4) A
QUIEN SE LE DENOMINARA “EL CONTRATISTA”, REPRESENTADO EN ESTE ACTO

POR (4), QUIENES SE OBLIGAN AL TENOR DE LAS SIGUIENTES DECLARACIONES
Y CLAUSULAS: -

DECLARACIONES:
l. Declara “EL. CONSEJO” que:

I.1. Tiene a su cargo Ia administracion, vigilancia, disciplina y carrera judicial del Poder
Judicial de la Federacion, con excepcion de la Suprema Corte de Justicia de la Nacion y
del Tribunal Electoral, conforme los articulos 94 y 100 de la Constitucién Politica de los
Estados Unidos Mexicanos y 68 de la Ley Organica del Poder Judicial de la Federacion.

.2. De conformidad con el articulo 264 fraccion 1l del Acuerdo General del Pleno del
Consejo de la Judicatura Federal, que establece las disposiciones en materia de actividad
administrativa del propio Consejo (en adelante Acuerdo de Actividad Administrativa),
quien suscribe el presente contrato cuenta con atribuciones para ello en terminos de (5)

1.3. La adjudicacion objeto de este instrumento se realizé con apego a lo dispuesto en gl
articulo 341 fraccion | del Acuerdo de Actividad Administrativa.

1.4. No le corresponde otorgar garantias ni efectuar depdsitos para el cumplimiento de sus
obligaciones de pago, conforme a los articulos 56 de la Ley Federal de Presupuesto y
Responsabilidad Hacendaria y 745 del Acuerdo de Actividad Administrativa.

.6, Cuenta con la disponibilidad presupuestal para los trabajos objeto de este
instrumento, conforme al certificado de disponibilidad presupuestal (6) (Anexo 1).

1.6. Para los efectos de este contrato sefala como su domicilio el ubicado en (7).
L.7. Que su Registro Federal de Contribuyentes es CJF950204TL0 (Anexo 2).

1.8. Los documentos legales, tecnicos, econdmicos y financieros que se generen con
motivo del presente contrato formaran parte integral del mismo.

1.9. Es responsable del uso y proteccion de los datos personales proporcionados por “EL
CONTRATISTA”, por lo que serdn Unica y exclusivamente utilizados para los efectos de
este contrato, cumpliendo con las normas de transparencia y protegidos en los términos
de la Ley General de Proteccion de Datos Personales en Posesién de Sujetos Obligados.

(8)

MODELO 3
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- II. Declara “EL CONTRATISTA” que:
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i1.1. (9) (Anexo 3).

[1.2. Su objeto social 0 actividad esta relacionada con la ejecucion de los trabajos motivo
del presente contrato, lo cual acredita con (10) y cuenta con la infraestructura, personal,
elementos técnicos y capacidad econdmica necesaria para la ejecucion de los trabajos

objeto del contrato.

1.3. Bajo protesta de decir verdad, no se encuentra en ninguno de los supuestos a que sé
refieren los articulos 49, fraccién IX de la Ley General de Responsabilidades

Administrativas, 32 D del Codigo Fiscal de la Federacion.
I1.4. Quien firma este instrumento tiene (11) (Anexo 4).
IL5. Para los efectos del presente contrato sefiala (12) (Anexo 5)

I.6. Conoce el lugar en donde se realizaran los trabajos objeto de este contrato, por lo
que ha tomado en cuenta las condiciones ambientales y todos los factores incluyendo
transporte, trabajadores, condiciones hidrologicas y climatolégicas, licencias y/o permisos
que se deberan recabar de las autoridades y los tramites y documentos que requiere para

ello.

I.7. Actiia con integridad, dando cumplimiento a los requisitos de la Ley General de
Responsabilidades Administrativas.

11.8. Se sujetara la legislacion aplicable en el ambito Federal, Estatal y Municipal para la
realizacion de los trabajos objeto del presente contrato, por lo que se formaliza el
presente contrato, al tenor de las siguientes:

[Il. Ambas partes declaran que:

Para los efectos de este contrato, reconocen que 10s actos en él contenidos se
encuentran regulados por el Acuerdo de Actividad Administrativa, por lo que se obligan a
que cualquier circunstancia no estipulada en este contrato, se resolvera conforme a lo
establecido en dicho Acuerdo de Actividad Administrativa y las normas legales que el

mismo establece como supletorias.

Expuesto lo anterior, con fundamento en los articulos 126 y 134 de la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 243, 251, del Acuerdo de Actividad
Administrativa, se formaliza el presente contrato, al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS:

PRIMERA. - El objeto del presente contrato es la ejecucion de los trabajos de
mantenimiento en materia de obra publica y/o de servicios relacionados con la misma
(13) (en adelante los trabajos), mismos que se describen en el catélogo de conceptos 0
alcances, presupuesto y programa de ejecucion y en las especificaciones generales Yy
particulares y de calidad de los materiales que debidamente firmados por las partes,
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pasan a formar parte de este instrumento Y que se ejecutaran en el domicilio ubicado en
(14). '

“EL. CONTRATISTA” se obliga a atender los servicios preventivos en los tiempos
sefialados en el programa de trabajo adjunto y los correctivos o de emergencia que se le
soliciten con un tiempo de respuesta maximo de dos horas a partir de que se haya
recibido el reporte, durante las 24 horas del dia mientras el presente instrumento esté
vigente. En caso de no atenderlo en ese lapso de tiempo, “EL CONSEJO” aplicara las

penas convencionales que se estipulan en este instrumento.

SEGUNDA. - Las partes fijan como precio de los trabajos, la cantidad de {(15), el cual
incluye todo lo necesario para su completa ejecucion.

TERCERA. - Las partes convienen en que el pago de los servicios, se realice conforme a
su desglose adjunto, por servicios ejecutados, una vez que haya sido aprobada por “EL
CONSEJO” su correcta realizacién, mediante |a presentacién del reporte de servicios, de
acuerdo al programa correspondiente, presupuesto autorizado y alcances del servicio
pactados. “EL CONSEJO” efectuara el pago correspondiente al precio de los trabajos,
mediante transferencia electrénica a la cuenta autorizada de “EL CONTRATISTA”, cuya
informacion ha proporcionado, ¢ mediante (18), dentro de los veinte dias habiles
contados a partir de la presentacion en forma correcta de los siguientes documentos:

* Factura electronica a nombre del ‘Consejo de la Judicatura Federal”, con Registro
Federal de Contribuyentes CJF950204TLO y domicilio fiscal en Avenida Insurgentes Sur
2417, Col. San Angel, Alcaldia Alvaro Obregdn, en la Ciudad de México; con los
requisitos fiscales establecidos por la legislacion v los impuestos desglosados y con los
archivos electrénicos XML y PDF., .

* La estimacion de los trabajos ‘ejecutados, la cual debe contener el reporte mensual,
trimestral, semestral 0 anual de los servicios realizados por “EL CONTRATISTA”, donde
conste la recepcion, previa conformidad de “EL CONSEJO”.

* Copia del presente contrato.

* Copia de la identificacion oficial de [a persona fisica o representante legal de “EL
CONTRATISTA” que recibira el pago mediante cheque.

La documentacion relacionada debera presentarse de acuerdo al plazo y la fecha de
pago establecidos. “EL CONSEJO” no sers responsable de los atrasos que se generen
debido a aspectos presupuestales. Este contrato "estara sujeto a la disponibilidad
presupuestaria, por lo que sus efectos estaran condicionados a la existencia de los
recursos presupuestarios respectivos, sin que la no realizacion de la referida condicién
suspensiva origine responsabilidad alguna para las partes: cualquier pacto en contrario g
lo sefialado en este parrafo se considerard nulo. “EL CONTRATISTA” acepta que “EL
CONSEJO” tendrd el derecho de compensar cualquier pago que se le deba de
conformidad con este contrato, cualquier cantidad que sea pagadera a “EL CONSEJO”
por “EL. CONTRATISTA” en virtud del presente contrato o por cualquier otro que hayan
suscrito conformidad con lo dispuesto en el articulo 2185 del Cédigo Civil Federal.

CUARTA. - “EL. CONTRATISTA” debera ejecutar los trabajos en un plazo de (17),
mismo que iniciara el (17) y terminara el (17), de lunes a domingo, en un horario de (18)y

con lo que se dard cumplimiento a lo establecido en el articulo 378 del Acuerdo de
Actividad Administrativa.
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QUINTA. - El plazo sera forzoso para “gELL CONTRATISTA” y voluntario para “EL
CONSEJO”. Cualquier modificacién a este contrato se realizaré de conformidad con el
articulo 368 del Acuerdo de Actividad Administrativa. Las modificaciones al plazo seran
independientes a las del monto. Las modificaciones al monto, cantidad de conceptos 0
bienes, previas las autorizaciones correspondientes, por ninglin motivo podran ser
superiores al treinta por ciento de lo originalmente contratado, y deberdn someterse a la
autorizacién del Comité de Adquisiciones, Arrendamientos, Obra Publica y Servicios. El
contrato podra ser prorrogado antes de que concluya su vigencia, en cuyo caso las
modificaciones deberén constar por escrito y firmadas, de darse circunstancias que
ameriten un incremento en el precio durante la prérroga, se fijara tomando COMO
referencia el indice Nacional de Precios al Consumidor que publica el Instituto Nacional
de Estadistica y Geografia (INEGI) y, en relacion con el tipo de servicios Yy la zona
econémica en donde se prestan.

SEXTA. - Los trabajos seran supervisados por “EL CONSEJO”, verificando que s€
cumplan las especificaciones sefialadas en el presente contrato.

SEPTIMA. - “EL CONTRATISTA” se obliga a pagar a “EL CONSEJO” por concepto de
pena convencional para el caso de que incumpla cualquiera de las obligaciones que
adquiere por este instrumento, el equivalente al diez por ciento del monto de los trabajos,

antes del impuesto al valor agregado.

En el supuesto de retraso en la prestacion de los trabajos en el plazo estipulado, “EL
CONTRATISTA” acepta pagar a “E] CONSEJO” por concepto de pena convencional por
el simple retraso, €l equivalente al diez al millar diario sobre el importe de los trabajos que
no se hayan ejecutado o prestado oportunamente. “EL CONSEJO” podra descontar las

penas de los pagos pendientes 0 haciendo efectiva la fianza de cumplimiento otorgada.

Las penas convencionales en ninglin caso podran ser superiores, en su conjunto, al
monto de la garantia de cumplimiento o el equivalente al diez por ciento del importe de
este contrato antes del impuesto al valor agregado. Las penas convencionales deberan
ser proporcionales al incumplimiento o retraso en la ejecucion de los mismos. Lo anterior,
para el caso de que las obligaciones sean divisibles, pues para el caso de considerarse
indivisibles, por no poder cumplirse parcialmente, su incumplimiento motivara la
aplicaciéon total de la penalizacion equivalente al diez por ciento sefialada. “EL
CONSEJO” podré optar entre aplicar las penas convencionales o el sobrecosto que para
conclusion de los trabajos resulte de una rescision.

Para determinar la aplicacion de las penas convencionales, no se tomaran en cuenta las
demoras motivadas por caso fortuito 0 fuerza mayor, o cualquier otra causa no imputable
a “EL CONTRATISTA”, ya que en tal evento “EL CONSEJO”, previa solicitud de “EL
CONTRATISTA” dentro de los tres dias habiles siguientes al acontecimiento, hara las

modificaciones al programa que a su juicio procedan, modificando, en su caso, 1a garantia
de cumplimiento respectiva. De no realizar “EL CONTRATISTA” dicha solicitud dentro

del plazo sefalado, “EL. CONSEJO” no otorgara prorroga alguna.

El importe que resulte de las penas convencionales y deductivas, se podra descontar de

los pagos que deban hacerse a «EL CONTRATISTA”, sin perjuicio de que en cualquier
momento por algun incumplimiento de “EL CONTRATISTA”, se pueda iniciar el
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procedimiento de rescision del contrato; de llegar el importe de las penas convencionales

al setenta y cinco por ciento del importe de la garantia de cumplimiento, “EL. CONSEJO”
debera iniciar dicho procedimiento.

Si los trabajos o parte de los mismos no pudieran ser utilizados por algtn defecto o vicio
oculto en estos o en los equipos y materiales, el periodo de garantia de vicios ocultos se
prorrogara automaticamente por un perfodo de tiempo igual al lapso de tiempo durante el

cual dichos trabajos no puedan ser utilizados, lo que se debera prever en Ia garantia
correspondiente.

OCTAVA. - En caso de detectarse que no se han ejecutado trabajos que ya fueron
pagados, “EL CONSEJO” procedera a realizar el caloulo de su importe y aplicar Ia
deductiva correspondiente; igualmente podra revisar la calidad de los trabajos ejecutados
verificando que cumplan con lo estipulado. En el Supuesto de encontrarse deficiencias en
la calidad de los trabajos, procedera a practicar una evaluacion para determinar la
correccion o bien la aplicacion de |a deductiva que corresponda. La deductiva se hara

efectiva, sin perjuicio de las penas convencionales que procedan y/o hacer efectivas las
garantias correspondientes.

NOVENA. - Las partes se obligan a abrir una bitacora al inicio de los trabajos, en Ia que
se consignen los asuntos relevantes, los acontecimientos diferentes a los estipulados, asi
como aquellos eventos significativos y situaciones ajenas a la responsabilidad de “EL
CONTRATISTA”, teniendo dicho documento el cardcter de registro oficial para los
trabajos. El libro ‘de bitacora serad el medio de comunicacion convencional entre las
partes, estara vigente durante el desarrollo de los trabajos y bajo la responsabilidad y
custodia de “EL CONSEJO”. “EL CONTRATISTA” se obliga a consultar con “EL
CONSEJO” todos los casos de divergencia que surjan con motivo de las obligaciones
derivadas del presente contrato y a registrarlos en el libro de bitacora, de conformidad
con lo establecido en el articulo 386 y 387 del Acuerdo de Actividad Administrativa,

DECIMA. - “EL CONTRATISTA” garantiza los servicios, durante los 30 dfas naturales
posteriores al Ultimo mes del servicio programado, respecto a su correcta ejecucion, la

calidad de los materiales y mano de obra, asi como por omisiones, dafios y vicios ocultos
posteriores a la recepcion del servicio,

DECIMA PRIMERA. - Las garantias que se obligue a otorgar “EL CONTRATISTA” se
constituiran conforme a lo establecido en los articulos 404, 405 y 407 del Acuerdo de
Actividad Administrativa.

“EL. CONTRATISTA” debera entregar una garantia mediante fianza expedida por
institucion debidamente autorizada, depdsito en efectivo en la cuenta que determine “EL
CONSEJO” o cualquier otro medio que este autorice, por el diez por ciento del importe
total de este instrumento, antes del impuesto al valor agregado, para garantizar su
cumplimiento. ‘

Concluidos los trabajos y sin que su porcentaje implique el monto maximo que pueda
reclamar “EL CONSEJO” por tales conceptos, de estar sefialado en el presente
instrumento, “EL. CONTRATISTA” entregaré una garantia mediante fianza expedida por
institucion debidamente autorizada, deposito en efectivo en la cuenta que determine “EL
CONSEJO”, o cualquier otro medio que autorice éste, que garantizara |a correcta
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ejecucion de los trabajos y servicios contratados, la calidad de los mismos, la calidad de
los materiales y mano de obra, asi como para responder por defectos, omisiones,
faltantes, dafios, vicios ocultos y demas responsabilidades que pudieran surgir con
posterioridad a su terminacién, la que sera equivalente al diez por ciento del monto total
del contrato, cuya vigencia sera de un afio a partir de la fecha de recepcion de los

trabajos y los bienes que impliquen.
Las fianzas referidas ademas sefialaran:

A) Que se continuaran garantizando el monto cubierto para el caso de que se autoricen
modificaciones a los plazos de cumplimiento o en caso de prorrogas O esperas
concedidas a “EL. CONTRATISTA” en relacion con las obligaciones que sé garantizan,
las fianzas se entenderan prorrogadas en concordancia con dichas prorrogas o0 esperas,

B) Que estaran vigentes desde su fecha de expedicion hasta que se cumplan a
satisfaccion de “EL CONSEJO” las obligaciones que garantizan y, en su caso, durante la
substanciacion de todos los recursos legales o juicios que sé interpongan, hasta que se
dicte resolucion definitiva por autoridad competente;

C) Que solamente podrén ser canceladas con el consentimiento expreso y por escrito de
«EL CONSEJO”, otorgado por conducto de su (19);

D) Que en el caso de que el fiado incumpla cualesquiera de |as obligaciones estipuladas
en el contrato que se garantizan, el Consejo de la Judicatura Federal procedera a
presentar la reclamacion para hacer efectiva la poliza de fianza, misma que se sometera

al procedimiento de ejecucion que establece el articulo 279 de la Ley de Instituciones de
Seguros y de Fianzas,

E) Para el caso de que incumpla las obligaciones asumidas en la poliza de fianza dentro
del plazo legaimente establecido, indemnizara al Consejo de la Judicatura Federal
conforme lo previsto en el articulo 283 de la Ley de Instituciones de Seguros y de

Fianzas;

F) Que el cumplimiento de las obligaciones a cargo del fiado se realizara conforme a lo
estipulado en el contrato que a través de la poliza se garantiza, y lo establecido en las
disposiciones legales que rigen al Consejo de la Judicatura Federal, por lo que los
incumplimientos al contrato por parte del fiado estaran determinados por el area operativa
del propio Consejo y se acreditaran conforme a los procedimientos administrativos 'y
normas que regulan la actividad administrativa del propio Consejo, y

G) La afianzadora se obliga a cubrir las cantidades y demas gastos y costos de trabajos
mayores y menores que el fiado no cumpliera y que “EL CONSEJO?”, por tal motivo,
tuviera que confiar la ejecucion de los trabajos a un tercero, asi como mantener vigente la

fianza para tal efecto.

En caso de presentarse vicios ocultos o responsabilidades de “EL CONTRATISTA”, “EL
CONSEJO” se lo comunicara por escrito y si no lo corrige en el plazo que le otorgue para
tal efecto, se hara efectiva la garantia, sin perjuicio de las acciones legales que pudiera
emprender “EL CONSEJO”.
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Hechas efectivas las garantias, quedaran a salvo los derechos del “EL CONSEJO” para

exigir el pago de las cantidades no cubiertas de Ia indemnizacién que a su juicio
corresponda.

Las garantias sefialadas no seran una limitacion a la responsabilidad de “EL
CONTRATISTA” conforme a sus obligaciones estipuladas, ni impedira a “EL CONSEJO”

reclamar la indemnizacion o reembolso por cualquier dafio sufrido que pueda exceder el
valor de las mismas.

Para el caso que “EL CONTRATISTA” no entregue a “EL CONSEJO” en tiempo
cualquiera de las garantias sefialadas, se le aplicara la pena convencional equivalente al
del diez al millar diario sobre el importe o monto por el cual se haya constituido la garantia
Yy, en caso de que no sea entregada, se le aplicaré una pena por el diez por ciento del
monto total del presente contrato, antes del impuesto al valor agregado.

DECIMA SEGUNDA. - “EL CONTRATISTA” respondera de los dafios Y perjuicios que
por cualquier responsabilidad de é! o de sus operarios o por la deficiente calidad ylo
indebida instalacién de los bienes relacionados con los trabajos lleguen a causarse a las
instalaciones, imagen publica de “EL CONSEJO” y/o a terceros con motivo de Ia
ejecucion de los trabajos.

“EL. CONTRATISTA” se obliga a contratar un seguro de responsabilidad civil por el diez
por ciento del importe de este contrato, vigente por el plazo contractual, cuya copia
debera entregar a “EL. CONSEJO” a los tres dias habiles siguientes a la firma de este
instrumento. En caso de que “EL CONTRATISTA” no entregue el seguro, “EL

CONSEJO”, como pena convencional, podra suspender el pago hasta que se cumpla la
obligacion. '

DECIMA TERCERA. - “EL CONSEJO” en todo momento podra dar por rescindido el
presente contrato, sin necesidad de declaracion judicial, en caso de incumplimiento por
“EL CONTRATISTA” de cualesquiera de las obligaciones a su cargo. Asimismo, podra
darlo por terminado anticipadamente, en cualquier momento por caso fortuito o fuerza
mayor o por razones de orden publico o interés general a consideracién “EL CONSEJO”:

actuando en estos casos de conformidad con los articulos 420, 421 y 422 del Acuerdo de
Actividad Administrativa.

DECIMA CUARTA. - “EL CONTRATISTA” no podra ceder en forma parcial o total los
derechos u obligaciones establecidos en este contrato, salvo los derechos de cobro, en
Cuyo caso se requerira previamente de la conformidad por escrito de “EL. CONSEJO”.
Asimismo, no podrd subcontratar los trabajos sin autorizacion expresa de “EL
CONSEJO”. En caso de ser aprobada la subcontratacién, el responsable de Ia ejecucion
de los trabajos y del pago de estos serd “EL CONTRATISTA”. E| subcontratista no
quedara subrogado en ninguno de los derechos de “EL CONTRATISTA” ni tendra

relacion alguna con “EL CONSEJO”. “EL CONTRATISTA” sera responsable de
cualquier acto u omision de los subcontratistas.

En caso de que “EL CONTRATISTA” omita solicitar la autorizacién de “EL CONSEJO”
para los trabajos a subcontratar, se aplicara una pena convencional del diez por ciento

del monto correspondiente a cada una de las actividades subcontratadas, de las cuales
haya omitido la solicitud respectiva.
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DECIMA QUINTA. - “EL CONTRATISTA” como patrén del personal que ocupé para la
realizacion de los trabajos materia de este contrato, seré el unico responsable de las
obligaciones derivadas de las disposiciones laborales, de seguridad, prevision social y
demas ordenamientos en materia de trabajo, por lo que responderé de todas las
reclamaciones que sus trabajadores presenten en su contra 0 €n contra de “EL
CONSEJO”, en relacion con los trabajos motivo de este contrato, obligandose a pagar a
“EL CONSEJO” los gastos que genere, lo anterior en cualquier reclamacion, asi como
las costas y deméas prestaciones a que, €n su caso, fuere condenado “EL CONSEJO”
por resolucién firme que emita autoridad competente. “EL CONTRATISTA” tendra que
realizar los trabajos con personal que retna los requisitos de capacidad y experiencia
para desempefiar tales actividades, por tanto, “EL CONSEJO” podré vetar las

designaciones que a su juicio no reunan tales requisitos.

DECIMA SEXTA. - “EL CONTRATISTA” no tiene la facultad de decidir cualquier cambio
a los trabajos o realizar cualquier trabajo diverso 0 extraordinario, debiendo solicitar su
aprobacién por escrito a “EL CONSEJO”; sin dicha autorizacion, no se le cubrira importe
alguno por estos trabajos, independientemente de su responsabilidad. Cualquier solicitud
que realice “EL CONTRATISTA”, con motivo de este contrato, de no contestarse por “EL
CONSEJO” en el plazo de tres dias habiles, se entenderd negada. Salvo que la
normativa de “EL CONSEJO”, establezca lo contrario.

DECIMA SEPTIMA. - Los pagos en exceso recibidos por “EL CONTRATISTA” los
debera reintegrar tomando en cuenta las cantidades correspondientes mas [0S intereses
que se calcularan conforme a una tasa que serd igual a la establecida en la Ley de
Ingresos- de la Federacion del Ejercicio Fiscal de que se trate, como si se tratara del
supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Los cargos se calcularan sobre las
cantidades pagadas en exceso en cada caso y se computaran por dias calendario, desde
la fecha del pago a “EL CONTRATISTA”, hasta que se pongan efectivamente las
cantidades a disposicion de “EL CONSEJO”. No se considerara pago en exceso cuando
las diferencias que resulten a cargo del contratista sean compensadas en la estimacion

inmediata siguiente.

DECIMA OCTAVA. - “EL CONTRATISTA” se obliga a mantener en secreto la
informacion que le proporcione “EL CONSEJO”, siendo responsable de su difusion no
autorizada, respondiendo de los dafios Yy perjuicios que cause; asimismo, asumira la
responsabilidad total de infringir o violar patentes, marcas 0 derechos de autor.

DECIMA NOVENA. - “EL CONTRATISTA” comunicaré a “EL CONSEJO” la conclusion
de los trabajos que le fueron encomendados, para que éste, dentro de un plazo no mayor
a 10 dias naturales, verifique la debida terminacion de los mismos. Al finalizar la
verificacion de los trabajos, “EL CONSEJO”, a través del area que suscribe el contrato,
contara con un plazo de 5 dias naturales para proceder a su recepcion fisica, mediante el

levantamiento del acta correspondiente, quedando los trabajos bajo su responsabilidad,
en términos de los articulos 396 al 399 del Acuerdo de Actividad Administrativa.

VIGESIMA. - Las partes manifiestan que, durante el procedimiento de contratacion, asi
como a la firma del presente contrato y en su egjecucion no han actuado de manera ilicita
ni obtenido ventaja alguna que contravenga a la norma y que en caso de existir se
procedera a declarar la nulidad del presente contrato, sin que “EL CONTRATISTA”
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pueda hacer reclamacion alguna por los gastos realizados con motivo de los trabajos que
se hubieren realizado. Asimismo, se comprometen a actuar con estricto apego a la norma,
cuidando en todo momento proceder con honestidad, rectitud e integridad como, de
acuerdo a su manifestacién, lo han hecho desde el inicio del procedimiento de
adjudicacion hasta la conclusion de la vigencia del presente contrato.

VIGESIMA PRIMERA. - Las partes, para la resolucién de las controversias que se
susciten con motivo de la interpretacion y cumplimiento del presente contrato, se someten
a la jurisdiccién y competencia del Pleno de la Suprema Corte de Justicia de la Nacion,
en los términos del articulo 11, fraccién XX, de la Ley Organica del Poder Judicial de la
Federacion.

Asi lo otorgan y firman las partes, previa su lectura, en la ciudad de (20) a los (21) dias
delmesde__ de20 .

POR “EL. CONSEJO”
FIRMA
POR “EL CONTRATISTA”
FIRMA

(4)

(en su caso Representante Legal)






